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關於立法會黃潔貞議員書面質詢的答覆

遵 照 行 政 長 官 指 示 ， 本 人 對 立 法 會 2023 年 7 月 11 日 第

707/E549/VII/GPAL/2023號公函轉來黃潔貞議員於2023年6月30日提

出，行政長官辦公室於 2023年 7月 12日收到的書面質詢，回覆如下：

對問題 1. 本局會持續與土地管理部門協調，利用合適的閒置土

地設置臨時停車場。

對問題 2. 本局曾於 2023年 6月 28日回覆同類問題的書面質詢，

原文如下：“特區政府一直想方設法向駕駛人士推廣

‘守法泊車’，並嘗試扭轉‘車泊門前’的錯誤出行

觀念。除了持續不厭其煩作出宣傳和配合執法工作外，

也期望社團發揮影響力，將正確和守法意識輻射到社

會各階層。本局將持續協調執法部門處理尤其影響交

通安全及公共停車場周邊的違泊車輛。”現時沒有更

新。

對問題 3. 配合第 5/2023號法律《公共泊車服務制度》的規定，

特區政府制定了《公共泊車服務的營運及使用條件》

和《公共泊車服務經營批給的公開競投程序》行政法

規，並將同步於 2023年 8月 1日生效。本局 2023年起將

在新一期的公共停車場管理及經營公開招標中，加入
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提供“聚易用”的要求，同時會持續為停車場的收費

系統升級，不斷為使用者提供創新便利的支付服務。

交通事務局局長

林衍新
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